CENTRE REGIONAL POUR L'INTEGRATION DEs
PERSONNES ETRANGERES

EN Regional center for the integration of foreigners or people of foreign origin

RU PermoHanbHbIM LLeHTp No MHTerpauymn MHOCTPaHLUEB WM /ML, MHOCTPAHHOTO NMPOMUCXOXKAEHUS
AR il Jool o poledVl ol CilaVl glosY (sanddYl 59 50l

TR Yabanci kokenli veya yabanci halkin entegrasyonu igin bolgesel merkezi

PL Regionalne centrum integracji cudzoziemcow lub oséb pochodzenia zagranicznego

UA PerioHanbHWI LEHTp iHTerpawii iHo3emuis.

ES Centro regional para la integracion de las personas extranjeras o de origen extranjero

RO Centru regional pentru integrarea strainilor sau persoanelor cu origini straine

L'INTEGRATION EN WALLONIE }
OU COMMENCER ?

eN The integration in Wallonia Where to start ?
MHTerpauns B BannoHuu: C yero HayaTb?
AR €A Gl s Ligde gle Y

TR Nerden baslamak gerekir ?

pL Integracja w Walonii = gdzie zaczgc¢?

UA IHTerpauis y BannoHii: 3 Yoro nouymHaTn?

es Laintegracion en Valonia ¢ Ddnde empezar?

Integrarea in Walonia : unde incepe?

Téléphonez-nous au (65 6118 53

pour prendre rendez-vous et venir
nous rencontrer lors d'une permanence

PARCOURS | D'INTEGRATION

en Call 065 61 18 53 to make an appointment and come to meet us

RU YTO6bLI JOrOBOPUTHLCA O BCTPEYE M MOCETUTL HAc, 3BOHUTE No TenedoHy 065 61 18 53

ar Lo clelllg acgo 45V 065/61.18.53 : p8,JL lglail

TR Randevu icin veya bizimle gériismek istiyorsaniz bu numaraya telefon ediniz : 065 61 18.53
pL Prosimy dzwonic na nr 065 61 18 53 aby umodwic sie na wizyte i przyjs¢ sie z nami spotkac

UA LLlo6 3anmcatncs Ha Npuitom Ta NPUNTK Ha 3ycTpiy 3aTenedoHyinTe Ham 3a Homepom: 065 61 18 53.

m

s Telefonee a 065 61 18 53 para coger cita y venir encontrarnos

ro Telefonatila 065 61 18 53 pentru a fixa o intalnire si pentru a putea discuta

Avec le soutien des Communes de notre ressort territorial et de :
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